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Siguranta ro

Siguranta

m Cititi cu atentie acest manual.

® Tineti cont de instructiunile suplimentare atunci cand utilizati ac-
cesoriile din pachetul de livrare sau optionale.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

= impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru amestecarea, framéantarea si baterea alimentelor.

m pentru utilizarile suplimentare care sunt descrise in instructiunile
accesoriilor incluse in pachetul de livrare sau ale celor optionale.
sub supraveghere.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Aparatul trebuie intotdeauna deconectat de la reteaua electrica du-
pa fiecare utilizare, cand este nesupravegheat, inainte de asambla-
re, dezasamblare sau curatare, la apropierea de piese rotative si in
caz de defectiune.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, sen-

zoriale sau mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte,

daca sunt supravegheate sau au fost instruite in legatura cu utiliza-
rea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele care rezulta din
aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de

copii decat sub supraveghere.

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Copiii trebuie tinuti la dis-

tanta de aparat si de cablul de alimentare electrica al acestuia.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

9



ro

>

Siguranta

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 18

Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.
» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet

sub presiune sau cu jet de abur.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

Nu tineti mainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

Montati si scoateti ustensilele si accesoriile numai cand mecanis-
mul de actionare este oprit si aparatul este decuplat.

Inainte de schimbarea ustensilelor sau a curatarii opriti aparatul
si deconectati-l de la retea.

Utilizati ustensilele numai cu castronul montat si capacele de
protectie ale actionarii puse.

» In timpul prelucrarii nu deschideti niciodata bratul pivotant.
» Piesele care prezinta rupturi sau alte deteriorari sau care nu sunt

10
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in castron.
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tact cu alimentele.

Evitarea deteriorarilor

» Nu utilizali concomitent mecanisme de
actionare diverse.

» Respectafi marcajele colorate de la ac-
cesorii si de la mecanismul de actionare.

» Nu utilizali niciodata aparatul mai mult
decét este necesar.

» Nu lasati niciodata aparatul sa functione-
ze in gol.

» Nu utilizafi niciodata piesele si accesorii-
le originale pentru alte aparate.

» Nu depasiti cantitdtile maxime de prelu-
crare.

» Inainte de utilizare verificali sa nu fie cor-
puri straine in castron si indepartati-le.

» Nu asezati aparatul pe suprafete mobile
sau care produc vibratii.

Cunoasterea

Vedere de ansamblu

Dupa despachetare verificati ca livrarea sa
fie completa si ca toate piesele sa nu pre-
zinte eventuale deteriorari din transport.
—Fig. |l

Evitarea deteriorarilor ro

La coborarea bratului rotitor nu introduceti mana in carcasa sau

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

Respectati indicatiile privind curatarea.

Curatati inainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-

] Tasta de deblocare pentru bratul rotitor

Sistem de actionare 2, galben

Sistem de actionare 3, rosu

Sistem principal de actionare, negru

Decupaje pentru castron

Pastrarea cablului

Castron mic de amestecat, 5,3 litri

Palete de framéantare Profi

Tel pentru btut Profi

Palete de amestecare Profi Flexi

Comutatorul rotativ

Simbol Descriere

O Oprirea prelucrarii.

)] 2 In functie de utilizare:
= |ncorporati alimentele la vite-
za cea mai redusa.
= Porniti programul automat.

Panoul de comanda

Castron mare de amestecat, 6,0 litri

Capac cu canal de alimentare integrat

1 Viteza redusa
7 Viteza cea mai mare
M Comutare de moment: cea mai

mare viteza atat timp cat comu-
tatorul rotativ este mentinut in
aceasta pozitie

Capac de protectie pentru mecanismul
de actionare 2

Capac de protectie pentru mecanismul
de actionare 3

Inel iluminat

Comutatorul rotativ

Brat rotitor

' Tn functie de model

Recomandare: in timpul prelucrarii puteti
oricand sa modificati viteza sau sa intreru-
peti prelucrarea.

Inel iluminat

Inelul iluminat de pe comutatorul rotativ va
informeaza cu privire la starea de functiona-
re a aparatului dvs.

11



ro Cunoasterea

Afigaj Status

Inelul iluminat este  Aparatul functionea-
aprins si prelucra- za corect.

rea este in desfasu-

rare.

Inelul iluminat pal- = Un sistem de sigu-

ranta este activat.
Exista o defectiu-
ne a aparatului.

paie si prelucrarea
nu poate fi pornitd =
sau continuata.

Recomandare: Mai multe informatii gasiti
aici:

— "Sisteme de sigurania", Pagina 14

— "Remediati defectiunile", Pagina 18

Panoul de comanda
—Fig. A

Cantar

Temporizator

Tasta Tnapoi

Display-ul

Tasta Pornit/Oprit

Tasta OK

Sl il

Inel de navigare

Taste pentru functii

Simbol  Functie

Folositi cantarul sau setati can-
tarul la O (Tara).

Utilizati temporizatorul.

Navigati Tnapoi Tn meniu.

Conectati sau deconectati dis-
play-ul.

R| C|U|(z| bR

Confirmati o selectie sau o intra-
re.

Observatie: Operati tastele cu degetele si
fara manusi de bucatarie. Nu puteti opera
tastele cu obiecte, de ex. cu lingura de
lemn.

Inel de navigare

Inelul de navigare este o suprafata rotunda,
sensibild la atingere, de pe panoul de co-
manda.

Pentru a naviga prin meniuri sau pentru a
ajusta valorile, introduceti degetul in inelul
incastrat si miscati-l incet urmand forma.
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Miscare in sensul acelor de ceasornic:
= Derulati in jos in meniuri.
= Mdrire valori.

Miscare 1n sens invers acelor de ceasornic:
= Derulati in sus in meniuri.

= Reducere valori.

Display-ul

Display-ul afiseaza optiuni de selectare, se-
tari si valori, precum si mesaje cu privire la
starea de functionare.

Observatie: Daca intr-un anumit timp nu s-a
efectuat nicio actiune de operare display-ul
se opreste automat. Pentru a reactiva dis-
play-ul, apasati tasta Pornit/Oprit, rotiti buto-
nul rotativ de reglare sau miscati bratul roti-
tor.

Brat pivotant si sisteme de actionare
Cand se apasa tasta de deblocare, braful
pivotant se poate misca in pozitia dorita.
—Fig. K

Pregatirea:

Introduceti sau scoateti castronul

= Fixati sau scoateti capacul

= |ntroduceti sau scoateti ustensila

= Puneti cantitatile mai mari in castron

Sistem principal de actionare:
Prelucrarea alimentelor cu ustensilele
Suprafata de cantarire:

Utilizati cantarul

Sistemul de actionare 2:
Utilizati accesoriile, de ex. Taietor conti-
nuu

Sistemul de actionare 3:
Utilizati accesoriile, de ex. Vasul de mi-
xare To Go

Sistem de actionare principala cu
adaptor universal:

Utilizati accesoriile, de ex. Masina de
tocat carne

Sistem principal de actionare:
Utilizati Preparator de gheata

Observatie: Braful rotitor este echipat cu
functia EasyArm Lift. Aceasta functie susti-
ne miscarea bratului rotitor in sus.



Scule

Utilizare

Palete de framantare Profi

= Framantarea aluatului de ex.,
aluat dospit, aluat de paine,
aluat pentru pizza, aluat pen-
tru paste fainoase, aluat de
patiserie.

= Incorporati alimentele in alu-
at, de ex. semintele.

Cunoasterea ro

rotiti In sensul ace- ridicati ustensila
lor de ceasornic

rotiti in sens opus
acelor de ceasor-
nic

coboréti ustensila

3. Apasali tasta de deblocare si apasati in

jos bratul rotitor pana se inclicheteaza.

4. Verificali setarea.
5. Apasatli tasta de deblocare si ridicati bra-

tul rotitor pana se inclicheteaza.

Tineti cu 0 mana telul de batut in partea
de jos si strangeti contrapiulita cu o che-
ie fixa, Tn sens opus acelor de ceasornic.

Castroane de amestecat

n functie de model, in pachetul de livrare
sunt incluse 2 castroane diferite de ameste-
cat.

Pentru a economisi spatiu, stivuiti castronul
mic in interiorul castronului mare.

Folositi intotdeauna castronul mare cu ca-
pacul pus. Capacul nu este potrivit pentru

Palete de amestecare Profi Flexi 6.

= Prepararea aluatului, de ex.
aluat pentru prajituri, tarte de
fructe.

» Tncorporati alimentele in alu-
at, de ex. stafidele, bucéatelele
de ciocolata.

Tel pentru batut Profi

= Baterea albusului spuma sau
prepararea de frisca (cu
continut minim de 30 % gra-

simi).
= Prepararea de aluaturi usoa-
re, de ex., aluaturi de biscuiti.

Setari fine a telului pentru batut Profi
Cu ajutorul setarilor fine corectati distanta
dintre castron si telul pentru batut Profi.

Observatie: Telul pentru batut Profi este re-
glat din fabrica astfel incéat alimentele sa fie
amestecate in mod optim.

Corectarea reglajului ustensilelor

» Nu utilizati niciodata ustensile care ating
castronul.

Cerinte

» Fisa de retea nu este introdusa in priza.
= Braful rotitor este deschis.

= Telul pentru batut Profi este montat.

= Castronul este montat.

1. Tineti cu 0 méana telul de batut in partea

de jos si slabiti contrapiulita cu o cheie fi-

%3, In sensul acelor de ceasornic.
— Fig. ]
2. Pentru a modifica setarea, rotiti ustensila
in directia dorita.
—Fig. B

Setare optima Distanta fata de
castron

cca.2,5mm

castronul mic.

Reglari

Setare Descriere

Limba Setati limba de afisare pe
display.

Accesorii Activali sau dezactivati
accesul la programele
automate pentru acceso-
rii. Daca un accesoriu a
fost dezactivat, acesta nu
va aparea in meniul prin-
cipal.

Sunet Setati volumul semnalului
sonor.

Unitate Setati unitdtile de masura

ale cantarului.

Luminozitate

Setati luminozitatea dis-
play-ului.

Mod silentios

Setati durata de prepara-
re dupa care display-ul
este redus in intensitate.

Timp de stand-
by

Setati durata de prepara-
re dupa care aparatul tre-
ce in modul standby.

Setari din fabri-
ca

Resetati aparatul la setari-
le din fabrica.

13



ro Tnainte de prima utilizare

Setare Descriere

Informatii dispo- Informatii privind softwa-
zitiv re-ul aparatului.

Sisteme de siguranta

Siguranta la pornire

Siguranta la pornire impiedica pornirea ac-

cidentald a aparatului dvs.

Aparatul poate fi pornit si operat numai da-

ca bratul rotitor este blocat in pozitie orizon-

tala si este indeplinita una dintre urmatoare-

le conditii.

= Castronul sau dispozitivul de preparare a
cuburilor de gheata este introdus.

= Adaptorul universal este atasat la siste-
mul de actionare principal.

Daca bratul rotitor este deschis in timpul
prepararii, aparatul se opreste automat.

Siguranta la repornire

Siguranta pentru o repornire accidentala
impiedica repornirea automata a prepararii
efectuate de aparatul dvs. dupa o intrerupe-
re de curent.

Dupa o intrerupere de curent aparatul este
din nou conectat. Prelucrarea poate fi re-
pornitd numai dupa ce comutatorul rotativ a
fost pozitionat pe O.

Siguranta la suprasarcina

Siguranta la suprasarcina previne ca moto-

rul si celelalte componente sa se deteriore-
ze datoritd unei suprasolicitari.

Siguranta bratului rotativ

Siguranta bratului rotativ impiedica posibili-
tatea de a deschide bratul rotativ, atunci
cand un accesoriu este fixat pe sistemul de
actionare.

Semnal sonor

In caz de defectiune sau in cazul opririi apa-
ratului prin declansarea unui sistem de se-
curitate, se emite un semnal sonor.
Posibilele defectiuni sunt de exemplu un
brat pivotant fixat necorespunzator sau un
aparat supraincalzit.

inainte de prima utilizare
Instalarea aparatului

1. Asezati aparatul pe o suprafata de lucru
stabild, plana, curata si neteda.

2. Reglati cablul de alimentare pana la lun-
gimea necesara.

- Pentru a scurta lungimea cablului im-
pingeti-l in compartimentul pentru ca-
blu.

- Pentru a prelungi lungimea cablului
trageti-l din compartimentul pentru ca-
blu in afara.

3. Introduceti stecherul.

Efectuarea primei puneri in functiune

La prima punere in functiune sau dupa re-

setarea la setarile din fabrica, apare selec-

tia limbii si a unitatilor de afisare. Dupé ace-

ea urmeaza un scurt tutorial.

» Urmati instructiunile de pe display si utili-
zali inelul de navigare pentru a parcurge
tutorialul.

Utilizarea
Pregatirea aparatului

1. Apasati tasta de deblocare si ridicati bra-
tul rotativ pana se inclicheteaza.
—Fig. 3

2. Asezali castronul pe aparatul de baza.
—Fig.
Acordati atentie decupajelor de pe apa-
ratul de baza.

3. Rotiti castronul in sens contrar acelor de
ceasornic pana se inclicheteaza.
—Fig. B

4. Apasati capacul pe sistemul principal de
actionare pana se inclicheteaza.
—Fig. Bl
Canalul de alimentare trebuie sa fie
orientat inspre fafa.

5. Apasati ustensilele in sistemul principal
de actionare pana se inclicheteaza.
- Fig.
Capacul de protectie [@l trebuie s& aco-
pere complet sistemul principal de actio-
nare.

6. Turnati alimentele in castron.
—Fig.

7. Apdsati tasta de deblocare si apasati in
jos bratul rotitor pana se inclicheteaza.
- Fig. iA

Prelucrarea alimentelor cu ustensile-

le

1. Aduceti comutatorul rotativ in dreptul vi-
tezei dorite.

—Fig. KK



2. Ca sa preparati alimentele un timp scurt
la viteza cea mai mare, aduceti comuta-
torul rotativ in pozitia M si tineti-l apasat
atat timp cat doriti sa preparati alimente-
le.

- Fig. I

3. Daca doriti, puteti adduga alte alimente
in timpul prepararii prin canalul de ali-
mentare.

— Fig.

In cazul cantitatilor mai mari de ingre-
diente, opriti aparatul, deschideti bratul
pivotant si adaugati alimentele in cas-
tron.

4. Procesati alimentele pana cand obtineti
rezultatul dorit.

5. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.
- Fig. l@

Asteptati ca aparatul sa se opreasca.
incheierea preparirii

1. Scoateti stecherul din priza.
— Fig.

2. Apéasati tasta de deblocare si ridicati bra-
tul rotativ pana se inclicheteaza.
- Fig. E8

3. Strangeti cele doua taste de ejectare si
trageti ustensilele complet afara din sis-
temul de actionare.
- Fig. I}

4. Scoateli capacul de pe sistemul de
actionare.
— Fig. E

5. Rotiti castronul in sens contrar acelor de
ceasornic, si scoat.
— Fig.

Utilizarea sistemelor de actionare a

accesoriilor

Observatii

» |ndepartati capacul de protectie pentru a
utiliza accesorile pe sistemul de actiona-
re 2 sau 3.

= Sistemele de actionare care nu sunt utili-
zate trebuie s fie mereu inchise cu ca-
pacele de protectie.

» Respectati instructiunile de utilizare ale
accesoriilor.

— Fig. EA - A
Temporizator

Puteti folosi temporizatorul pentru a prepa-
ra alimente pentru o perioada de timp pres-

Temporizator ro

tabilitd. De asemenea, puteti porni tempori-
zatorul fara a pregati alimente, de ex. pen-

tru a monitoriza timpii de odihna a aluatului
sau timpii de gatire.

Utilizarea temporizatorului

1. Pentru a porni temporizatorul, apésati V.

2. Folositi inelul de navigare pentru a seta
minutele si confirmati cu OK.

3. Folositi inelul de navigare pentru a seta
secundele si confirmati cu OK.

4. Pentru a procesa alimente folosind tem-
porizatorul, selectati "Temporizator regla-
bil" si rotiti butonul rotativ de reglare la vi-
teza dorita.

v Pe display se afiseaza viteza setatd si
durata de preparare ramasa.

v Cand timpul expird, aparatul opreste
prepararea.

5. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.
6. Pentru a utiliza temporizatorul fara a pre-
para alimente, selectati "Temporizator

pentru oud" si apasati OK.

v Display-ul afiseaza durata ramasa de
preparare.

v Daca a expirat durata, se emite un sem-
nal sonor si pe display este afisat "Finali-
zat".

Cantar

Aparatul este dotat cu un cantar integrat.
Aparatul de baza are 4 senzori de greutate
integrati in picioare.

Urmatorii factori pot falsifica rezultatul can-
taririi:

= Picioarele nu sunt pozitionate corect pe
suprafata de lucru.

Vibrarea suprafetei de lucru

Se afld obiecte sub aparatul de baza
Greutate prea mica

Deplasarea aparatului de baza
Atingerea aparatului de baza

Cantarirea alimentelor

1. Pentru a porni cantarul, apasati .

v Cantarul se calibreaza.

v Pe display apare ,0” si unitatea preseta-
ta.

2. Daca doriti, atingeti inelul de navigare,

selectati o0 altd unitate de afisare si con-

firmati cu OK.

Cantarul se calibreaza din nou.

<
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ro Programele automate

3. Turnati alimentele in bolul montat sau in-
tr-un accesoriu atasat.

v Display-ul arata cantitatea umpluta in
unitatea de afisare selectata.

4. Pentru a seta cantarul inapoi la ,,0” si a
cantari separat alte alimente, ap&sati %
si asteptati calibrarea.

Recomandare: Atunci cand bratul pivotant
este fixat in pozitie orizontala, vasele de ga-
tit sau ambalajele pot fi asezate pe suprafa-
ta de cantarire  si cantarite.

Programele automate

Programele automate va sprijind la prepara-
rea alimentelor cu ajutorul ustensilelor si al
accesoriilor.

Senzorii monitorizeaza prelucrarea alimen-
telor si opresc automat prepararea dupa
atingerea consistentei programate in prea-
labil.

Respectati urmatoarele indicatii pentru a

obtine rezultate optime:

= Telul pentru batut trebuie sa fie reglat co-
rect pentru a amesteca alimentele in
mod optim si pentru ca programele auto-
mate sa functioneze corect.
— "Corectarea reglajului ustensilelor”,
Pagina 13

= Tnainte de a utiliza unul dintre programe-
le automate pentru prima data, folositi
noul aparat timp de cel putin 10 minute
fara programul automat.

= Nu addugati alte alimente dupa ce a por-
nit un program automat.

= Nu preparati din nou alimentele deja pre-
parate folosind un program automat. Da-
ca rezultatul prepararii conform progra-
mului automat nu corespunde exigente-
lor dvs. continuati sa preparati alimentele
manual pana cand obtineti rezultatul do-
rit. Respectati recomandarile legate de
viteza.
— "Exemple de utilizare", Pagina 17

® Durata de valabilitate, temperatura si
substantele componente ale alimentelor
utilizate influenteaza timpul necesar si re-
zultatul obtinut.

= Utilizati numai oua proaspete. Programul
automat nu este potrivit pentru alternati-
ve, de ex. aquafaba sau pudra proteica.

= Veti reusi sa bateti spuma albusurule de
oud numai daca ustensilele si vasul sunt

curate, fara grasime si fara reziduuri de
detergent de vase.

= Utilizati numai smantana care a fost raci-
ta la aproximativ 6 C si care are un conti-
nut de grasime de 30-36 %.

® Smantana congelata in prealabil nu poa-
te fi batuta.

= Pentru rezultate optime, dupa selectarea
programului "Frisca" setati tipul de sman-
tana utilizat: "Frisca proaspata", "Frisca
vegetald" oder "Frisca fara lactoza".

= Cand bateti smanténa, castronul nu tre-
buie sa fie cald, de ex. direct din masina
de spélat vase.

» Addugati zahar, arome si alte ingrediente
pentru smantana sau spuma de albus
numai dupa oprirea programului auto-
mat.

= | uati in considerare ingredientele si can-
titatile propuse.

= Programele automate pentru aluaturi nu
functioneaza in cazul aluaturilor care
sunt prea uscate. Retetele de aluat au
nevoie de o proportie suficientd de ingre-
diente lichide sau umede.

= Programul "Aluaturi cu drojdie sau maia"
intrerupe framantarea timp de aproxima-
tiv 15 minute ca sa permita aluatului sa
creasca. Apoi incepe automat un alt pro-
ces de framantare. Scoateti aluatul abia
dupa incheierea programului.

= Pentru programele "Aluat de prajituri" si
"Aluat fraged" folositi unt sau margarina
in cuburi de 2 cm la temperatura came-
rei. Untul sau margarina rece sau conge-
latd nu dau rezultatele dorite. Lasati alua-
tul fraged sa se ,odihneasca” in frigider
nainte de coacere.

= Programul "Aluat de prdjituri" nu este po-
trivit pentru aluaturile foarte lichide, de
ex. aluatul de clatite.

= Programul "Accesoriu pentru inghetata"
este potrivit doar pentru retetele de in-
ghetata de vanilie siinghetata de cioco-
latd, asa cum sunt descrise Tn manualul
de accesorii al dispozitivului de prepara-
re a cuburilor de gheatd MUZ9EB1.

Utilizarea programelor automate

1. Tn meniul principal, utilizati inelul de navi-
gare pentru a selecta "Programe inteli-



gente cu senzori " sau un accesoriu acti-
vat si confirmati cu OK.

2. Folositi inelul de navigare pentru a selec-
ta programul automat dorit, confirmati cu
OK si urmati instructiunile de pe display.

Vedere de ansamblu curatare

Curatafi toate piesele imediat dupa utilizare,
pentru ca resturile sa nu se usuce pe ele.

» Nu utilizati agenti de curdtare cu continut
de alcool sau alcool etilic.

» Nu utilizali obiecte tdioase, ascutite sau
metalice.

» Nu utilizafi lavete abrazive sau deter-
genti.

» Stergeti panoul de comanda si display-ul
cu o laveta din microfibra umeda.

Recomandare: Pe piesele din material

plastic pot apéarea coloréri, de ex. dupé pre-

lucrarea morcovilor. Indepartati aceste co-

lorari cu o lavetd moale si cateva picaturi

de ulei de masa.

Curatati piesele individuale conform specifi-
catiilor din tabel.

— Fig. P4
Exemple de utilizare

Observatii

® Pentru a amesteca cat mai bine ingre-
dientele utilizate la aluaturi dospite si ma-
ia cu un continut ridicat de apa, turnali
mai intai lichidul in castron.

® Daca selectali programul automat potri-
vit pentru retetd, aparatul seteaza viteza
corecta si monitorizeaza durata de pre-
parare.

Respectati indicatiile si valorile din tabel.
—Fig. B3

—Fig. Eq

Exemplu de reteta

Tarta de fructe grea

Ingrediente

= 3oud

135 g zahar

135 g margarina

255 g faina

10 g praf de copt

150 g stafide de Corint

= 150 g amestec de fructe uscate

Observatie: Folositi concomitent maximum
doar de 2 ori cantitatea la o preparare.

Vedere de ansamblu curdtare ro

Preparare

= Montati paletele de amestecare.

= |ntroduceti toate ingredintele cu exceptia
fructelor uscate.

Preparati 30 Secunde la treapta @.

Apoi preparati 3-5 Minute la treapta 7.
Pozitionati la treapta &.

In termen de 30-60 Secunde adaugati
fructele uscate.

Pentru a prepara ingredientele automat, se-
lectati programul "Aluat de prajituri".

Daca utilizati programul automat, introdu-
ceti fructele uscate numai dupa incheierea
programului si setati la treapta @.

Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de
service abilitate, din comerjul de specialita-
te sau de pe internet. Utilizati numai acce-
sorii originale special destinate pentru apa-
ratul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru
aparat. La achizitionare, precizafi intotdeau-
na numarul de identificare exact al aparatu-
lui dumneavoastra (E-Nr.).

Pentru a afla care accesorii sunt corespun-
zatoare pentru aparatul dumneavoastra,
consultati catalogul nostru, magazinul onli-
ne sau adresati-va reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

Predarea aparatului vechi

» Eliminati In mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalittile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locald.

B

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE In privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Thapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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ro Serviciul clienti

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la

QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului

distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru

web.

dumneavoastrd, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului

Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul nu are curent.
» Verificati daca aparatul este alimentat cu energie electrica.

Aparatul nu porneste pre-
lucrarea.

Comutatorul rotativ este setat incorect.
» Inainte de prelucrare pozitionafi comutatorul rotativ pe O.

Aparatul nu porneste pre-
lucrarea sau se decu-
pleaza in timpul prelucra-
rii.

Cantitatea de prelucrat este prea mare sau durata de prelucra-

re a fost prea indelungata.

» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.

» Reduceti cantitatea de ingrediente.

» Ldsati aparatul sa se raceasca pentru a dezactiva siguranta
la suprasarcina.

Aparatul sau un accesoriu este blocat.
» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.
» Eliminati blocajul.

Un sistem de siguranta este activat.
» Remediati cauza care a condus la oprirea aparatului.
— "Sisteme de sigurania", Pagina 14

Tasta de deblocare nu
poate fi apasata.

Pe sistemul de actionare 3, rosu, este aplicat un accesoriu.
» Demontati accesoriul de pe sistemul de actionare 3.

Telul de batut Profi atinge
bolul sau alimentele nu
sunt amestecate cores-
punzator.

Distanta pana la castron nu este setata corect.
» Corectali setarea fina a telului de batut Profi.
— "Setari fine a telului pentru batut Profi", Pagina 13

Pe display apare un cod
de eroare, de ex.
,E9025”,

Sistemul electronic a identificat o eroare.

1. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O si scoateti stecarul
din priza.

2. Introduceti stecherul la loc, Tn priza.

3. Daca defectiunea persista, apelati unitatea de service abili-
tata.

— "Serviciul clienti", Pagina 18

"Introduceti bolul" apare
pe display.

Castronul nu este asezat sau nu este fixat corect.
» Asezati castronul si rotiti-l in sens opus acelor de ceasornic
pana la opritor.

"Verificati pozitia bratului”
apare pe display.

18

Bratul rotitor nu este inclichetat corect sau s-a desfacut.
1. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

"Verificati pozitia bratului”
apare pe display.

2. Miscati bratul rotitor pana se inclicheteaza corect.

"Motorul se opreste auto-
mat" apare pe display.

Sunt posibile diverse cauze.

1. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.

2. Daca defectiunea persista, apelati unitatea de service abili-
tata.

— "Serviciul clienti", Pagina 18

"Reporniti Tara" apare pe
display.

Calibrarea céantarului a esuat.

1. Asezati aparatul pe o suprafata de lucru plana, curata si ca-
re nu transmite vibratii.

2. Asigurati-va ca nu exista obiecte sub aparat.

3. Apasati £3 pentru a reporni calibrarea si nu atingeti aparatul
in timpul calibrarii.

"Greutate maxima atins&d"
apare pe display.

Greutatea se afla peste intervalul de masurare al cantarului.

1. Atunci cand utilizati cantarul, respectati greutatea maxima
de 5000 g sau 11,00 Ib.

2. Reduceti greutatea totala care trebuie cantarita.

"Greutate minima atinsgd"
apare pe display.

Greutatea se afla sub intervalul de masurare al cantarului.

1. Atunci cand utilizafi cantarul, respectati greutatea minima
de 5gsau 0,01 Ib.

2. Mariti greutatea totala care trebuie cantarita.

Aparatul nu este instalat corect.

1. Asezati aparatul pe o suprafata de lucru plana, curata si ca-
re nu transmite vibratii.

2. Asigurati-va ca nu exista obiecte sub aparat.
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bg BesonacHocT

Be3onacHocT

® [IpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® BaemeTe Noa BHUMAHWE AOMBbAHUTENHUTE PBKOBOACTBA NPU YNOTPE-
0a Ha BK/IlOYEHUTE B OKOMIMIEKTOBKaTa Ha JocTaBkaTta Wi onumo-
HaNHW NPUHAONEXHOCTH.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpoAykToBata MHdopmauums, 3a
no-HaTaTblUHA CnpaBKa WK 3a cneasalute coOOCTBEHULM.

® He cBbp3BaWTe ypeaa B cnydyar Ha noBpeaa, NojlydeHa rno Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

M3nons3eanTte ypeaga camo:

B C OpPUIMHaIHU YacTu 1 NPUHAOIEXHOCTH.

® 33 pasdbpkBaHe, oMecBaHe 1M pa3buBaHe Ha XPaHUTENHW NPOAYKTH.

® 33 JOMb/HUTENHM NPUNOXEHUA, KOUTO Ca ONUCAHW B PbKOBOACTBATA
Ha [OCTaBEeHOTO MM OMLUMOHAIHOTO AOMBAHUTENHO 0OOopyaABaHE.

® 104 HaA30p.

® 33 JOMaKMHCKK KOIMYEeCTBa M BpemeHa Ha obpadoTka.

® B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHU NOMELLEeHnA B JoMallHa 0OCTaHOB-
Ka npu cTanHa TemnepaTtypa.

® Ha B1counHa Ao 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

YpentsT BUHaArK TpAdBa Ja ce 13k/uBa OT MpexaTta, Korato He e noj

HabntogeHue, npeau crnodasaHe, pasrnodaBaHe Wav NoYncTBaHe, Ko-

raTo ce gobnmxasarte A0 BbPTALM Ce YacTu, KakTo 1 B C/lyyar Ha noBs-

peaa.

Tosu ypen Moxe aa ce uanons3sa oT nLa C OrpaHUyYeHU NCUXMUECKH,

CETUBHMW UK YMCTBEHW CNOCOOHOCTM UK 6e3 onuT U/unu 3HaHuaA, ako

ca noa HabnaeHUEe UK ca MHCTPYKTUPAaHKW Mo OTHOLWEeHWe Ha 6e30-

nacHara ynotpeta Ha ypena v ca pasdpasv onacHOCTUTE, NPOU3TUYa-

Ln oT padoTarta C Hero.

[euarta He TpAdBa fa UrpaAT ¢ ypeaa.

[MouncTBaHETO U NoAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha notpeduTensa He TpAOBa

[a ce n3BbplBaT OT AeLa.

YpentsT He TpadBa aa ce ua3nonssa ot geua. JpbxTe aeuarta ganey ot

ypena v 3axpaHBaliuna kadesn.

» Hukora He n3nona3eanTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He u3nonaeanTe ypea ¢ HanykaHa Wav cuyneHa noBbpx-
HOCT.

» Hukora He abpnanTte kadena 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa, 3a ga oT-
[enuTe ypeaa oT eflekTpo3axpaHBallara Mpexa. BuHaru xsauwante
Lencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTta.
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BesonacHoct bg

AKO ypeabT unn kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTta ca nospeae-
HW, He3abaBHO M3abPNanTe Wencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTaKTa WK U3KItoUeTe npeanasuTensa B KyTuaTa ¢
npeanasvTesnu.

CBbpxeTe ce ¢ otaena no o0cnyxsaHe Ha KJIMEHTH.

— CrpaHxunya 30

CBbp3BaKiTe n ekcnioatMpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBUE C [aH-
HWTe Ha pabpuuHaTa Tabenka.

Camo obyueH 3a LenTta cneunanuMavpan nepcoHan TpAadsa ga ua-
BbpLUBA PEMOHTH Ha ypeaa.

3a pemoHTa Ha ypeaa TpAadBa Ja ce U3Mno/3BaT camo OPUrMHasIHU
PEe3epBHU YacTw.

AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha To3u ype 6bae Mnos-
peneH, Tov TpABBa Aa Ce CMEHW OT NMPOU3BOAUTENA WX HErOBUA OT-
[en no odbcnyxeaHe Ha KIMEHTH, UK OT ApYro vue ¢ nogodHa KBa-
ndukauma, 3a aa ce nsderHat onacHoOCTM.

Hukora He noTananTe ypena unu kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexa-
Ta BbB BOAA M HE MM NOCTaBAWTE B CbAOMUAIHATA MallMHa.

» ManonssaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHM MOMELLEHUA.
» Hukora He usnaraiTe ypena Ha cwiHa TOMiMHa 1 Biara.
» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He U3NoN3BanTe MallmMHa 3a NOYUCTBaHE C

napa wau C BUCOKO HanAraHe.
Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM Mpe-
aTa C M3TOUHULM Ha TOM/IMHA UM TOPELLUM YacTu Ha ypeaa.
Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
)ara ¢ OCTPU BbPXOBeE WK pbooBe.

Hukora He npervBanTe, He NPUTUCKaNTE 1 He NpoMeHanTe kadena
3a CBbpP3BaHE KbM MpexarTa.

Hukora He nocTaBAnTe ypeaa Bbpxy Man B O/IM30CT A0 ropeLm no-
BbPXHOCTHU.

[pbxXTe ganey oT BbLPTALM Ce YacTu pbleTe, Kocute, 061eK/10To U
APYrv NPUHAONEXHOCTH.

[MocTaBanTe U CBaNANTE NPUCTaABKMUTE M NPUHALIEXHOCTUTE CaMO
Korato 3aABWXXBaAHETO € B MOKOW M LENCEeNtT Ha ypeaa € U3KJ/IHUEH
OT KOHTakKTa.

Mpeaun cmAHa Ha NpucTaBkaTa wav NoOYNCTBaHE UBKIOYETE ypeaa 1
ro paseaunHeTe OT efleKkTpo3axpaHeallara Mpexa.

ManonsBanTe NPpMCTaBKUTE CaMO C NOCTABEHWU Kyna U MOHTUPAHM
npeanasHu Kanauy Ha 3aaBmXXBaHuATa.

Mo Bpeme Ha obpadoTkaTa HMKOra He OTBapANTe NOABUXKXHOTO pa-
MO.
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bg [penotBpartABaHe Ha MaTepPUasHU LTy

» CMeHeTe yacTu, KOMTo nmart HanyksaHuA Wan opyruv nospenn nin He
Ca pas3nosioxXeHn npasnaHO, C OPUrMHaIHKn Pe3€epPBHN YaCTu.
» [pu crnyckaHe Ha noaBm>XHOTO pamMo He nocArauTe B Kopnyca ni

KynaTa.

vVvy VVYVYY

KOHTaKT C XpPaHUTEJTHN NMPOAOYKTH.

lNMpenoTBpaTABaHe Ha MaTepu-
anHu WweTu

» Hwukora He usnonssanTe eAHOBPEMEH-
HO Pas/IMYHK 3a[BUXBAHMA.

» BaemeTe noa BHMMaHWe LIBETOBOTO
o603HayeHue Ha NPUHaAANEXHOCTUTE U
3a1BMXXBaHETO.

» Hukora He ekcnioatupanTe ypeaa no-
OB/ro OT He0OX0AMMOTO.

» Hukora He ocTaBAanTe ypena na pado-
TW Ha NpaseH xoa.

» Hukora He uanon3BanTe OpUrMHaIHu
yacTu U NPUHALANEXHOCTHU 3a ApYru
ypeau.

» He npeBuliaBanTe MakCUMaIHUTE KO-
NMyecTtBa 3a odpadoTka.

» [peau ynotpeda nposepeTe Kynarta 3a
UyXXau Tena v rm oTcTpaHeTe.

» He nocrtaanTe ypena Bbpxy NoaABUX-
HW MY BUOPUPALLM MOBBPXHOCTHU.

[pbXTe Janey oT Aela onakoBbUYHUA MaTepuann.

He nonyckanTe geua Aa urpanaT ¢ onakoBbYHMA MaTepuarn.
[pbXTe daney oT Aela MasikuTe YacTu.

He nonyckanTe geua fa urpanaT ¢ Masku 4acTy.

CnasBaiTe yKkasaHuATa 3a NoYncTBaHe.

MouncTBanTe npean BcAka ynotpeda NoBbPXHOCTUTE, BNU3aLLM B

[peanaseH kanak 3a 3agBuxBaHe 2

[peanaseH kanak 3a 3aaBuxBaHe 3

CseTell NpbCcTeH

BbpTALL ce npeskouBaTten

[ToaBWXHO pamo

Hebnokupall ByTOH 3a NOABUMXKHOTO PamMo

3aaBuxBaHe 2, XbATo

3aaswxeaHe 3, uepBeHo

["naBHO 3aaBWKBaHe, YEPHO

[Mpopeswn 3a kynaTta

MACTO 3a CbhxpaHeHne Ha 3axpaHBallmaA
Kaben

Manka kyna, 5,3 iutpa’

[MpodecunoHanHa npucTaBka 3a MECEHE

MpodecnoHanHa npuctaeka 3a pa3duea-
He

B N EBE B ENEE0EENEEE

MpodecnoHanHa reBkaea Gbpkanka

B'prFII.I.I. ce npeBKknroyBarTen

3ano3HaBaHe

CumBon OnwucaHue
O6w npernen

@) Cnpete obpaboTkara.
Cnen pa3onakoBaHeTO NPOBEPETE BCUU- o '
KM 4acTy 3a LLETH, NONYYEHU NPU TPaHC- ? 338"6'0"‘;'\;9;” ST nfan%ﬁeHnMeTo'
NOPTUPAHETO, U KOMMIEKTHOCTTA Ha [OC- OOABANTE XPAHUTENHM NPO

AYyKTU NPU Han-HUCKa CKOPOCT.

TaBkara. = CrapTupaiiTe aBToMaTMuHa
—>Qur. nporpama.
Maren 3a oBcnyxBaHe 1 Hucka ckopocT
FonAama kyna, 6,0 tTpa 7 Haii-Bucoka ckopocT
Kanak ¢ MHTerpupaH oTBop 3a Npoayktm M MOMEHTHO BK/IOUBAHE: Hal-BMCO-

' B 3aBMCMMOCT OT MoZena
22
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CumBon OnwucaHue

NPEeBKOUBATEN Ce IbPXKU B Tasu
nosuumA

CbBeT: MoXeTe Aa NPOMEHATE CKOPOCT-
Ta No BCAKO BpeMe npu odpadoTtkaTa uau
na npekbcHeTe oBpadoTkara.

CeeTeLy NpbCTEH

CBeTeLmAT NPBbCTEH Ha BbPTAWMA ce
npesktousaten Bu uHpopmupa 3a pa-
OOTHMA pexumM Ha Balma ypea.

Unaukatop Cratyc

CBeTelMAT NPbCTEH  YpeabT dyHKUMoHUPa
cBeTv u obpadoTkaTta 0esynpeuHo.
Teve.

CBETelWMAT NPbCTEH =
mura v odpadoTkarta
He MOXe fa ce cTap- =
TMPA UM NPOLB/IKM.

AKTMBMpaHa e 3a-
LMTHa cucTema.
Hanuue e nospena
Ha ypefna.

CouBeT: [lonbaHuTeHa MHopMaumA e
HamepuTe TyK:

— "BaumtHn cuctemmn”, CtpaHuya 25

— "OrcTpaHABaHe Ha Heu3rnpasHocTi”,
CrpaHuya 30

MaHen 3a o6cnymBaHe

Tavimep

bytoH ,Hazag"

Ouvcnnen

ByToH 3a Bk/toUBaHe/U3K/IoUBaHe

BytoH OK

HaBuraynmoHeH npbCTEH

dyHKUMOHANHM BYTOHM

CumBon  PyHKUMA

M3nonasBanTe Be3HaTa uaM HacT-
ponTe Be3HaTta Ha 0 (Tapa).

YnoTpeba Ha Tarimepa.

HaBurupaHe Hasaa B MEHIOTO.

BkntouBaHe wnu u3kaouBaHe Ha
ancnnesn.

MoTBbPX/AEHWE Ha M3OOP UK Bb-
BeXaaHe.

3ano3HaBaHe bg

3abenemka: Hatuckante ByToHuTE C
NpbCTU M 6e3 roTBapcku pbkaeuLm. He
MOXeTe Aa Hatuckarte GyToHuTe ¢ npea-
MEeTH, Hamp. roTBAPCKK JThXULM.
HaBurauMoHeH NpbCTeH
HaBuralnoHHUAT NPbCTEH NpeacTaBnABa
Kpbria CeH30pHa NOBBPXHOCT Ha naHena
3a obcnyxBaHe.

3a HaBWrMpaHe B MeHtoTaTa UM HacT-
poWBaHe Ha CTOMHOCTM NMocTaBeTe NPbeT
BbB BABLOHATWA MPBLCTEH M IO ABMXETE
6aBHO, cneaBariku popmMarta.

[BM>XEHWE NO YACOBHUKOBATA CTPENKa:
= [IpeBbpTaHe Haago/y B MEHIOTaTa.
= YBesiMuaBaHe Ha CTOMHOCTY.

[BuxeHne oBpaTHO Ha YacoBHMKOBATA
cTpenka:

= [IpeBbpTaHe Harope B MeHtoTaTa.

= HamanABaHe Ha CTOMHOCTM.

Aucnnen

[ucnneAat nokassa Bb3MOXHOCTHK 3a U3-
0P, HACTPOWKMU U CTOMHOCTH, KAKTO U Cb-
o6ueHA OTHOCHO PaBoTHUA PEXUM.

3abenexka: Ako cnef onpeneneHo spe-
Me He Obae HaTucHaT OYTOH, AUCMNEeAT ce
M3K/toYBa aBToMaTMYHO. 3a peakTuBupa-
He Ha aucniesa HaTucHeTe OyToHa 3a
BK/IOUBaAHE/U3K/OUBAHEe, 3aBbPTETE BbP-
TAWMA Ce NPeBKoUBATEN UK ABUXKETE
NOABWXHOTO Pamo.

MoasuxHO pamMo U 3aaBUXBaHUA

Korato 6yToHbT 3a BK/touBaHe Obae Ha-
TUCHAT, NOABMXHOTO PaMOo MOXe Aa ce
NPUABMXM B XKenaHarta nosuLua.

-our. |

MoaroToBKa:
= [JocTaBAHE UM M3BAXKAAHE Ha KynaTta
L 3aernBaHe WUIn CBaiAHe Ha Kanaka
= [JocTaBAHE UM M3BaXKAAHE Ha NpUC-
TaBkarta
= CunBaHe Ha No-rojieMu KO/IMYecTBa B
KynaTa

maBHO 3afBUXBaHe:

O6paboTka Ha XpaHUTEeTHW NMPOAYKTH C
IE3 npucraskute

MoBBbPXHOCT 3a NpeTernaHe:

YnoTtpeba Ha BesHaTa

3agBuMXBaHe 2:
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bg 3anosHasaHe

ManonssaHe Ha NPUHAANEXHOCTH, Hanp.
MpucTaBka 3a pAsaHe

3aaBuBaHe 3:
NanonasaHe Ha NpUHAIIEXHOCTH, Hanp.
Cba 3a mukcupare To-Go

maBHO 3aaABUIBaHe C yHUBepcaneH
apantep:

ManonseaHe Ha NPUHAANIEXHOCTH, Hanp.
Mecomenauka

naBHO 3agBUXBaHe:
YnoTpeba Ha MNpuctaska 3a cnagones

3abenenka: [104BMKHOTO Pamo e 060-
pyasaHo ¢ ¢pyHkumATa EasyArm Lift. Tasm
dyHKUMA nognomMara ABMXEHWETO Ha Noa-
BMXXHOTO pPamo Harope.

HUHCTpyMeHTH
UHcTpy- Ynotpeba
MEHTH

MpodecnoHanHa npucTaeka 3a

MeceHe

= OwmecBaHe Ha TecTo, Hamp. Tec-
TO C Mas, TeCTO 3a X1A0, TeCTO
3a nuua, TecTo 3a nacTa, TecTo
3a cnaakv.

= Jlo6aBAHe Ha XpaHUTEeTHW NPo-
[yKTV B TECTOTO, Hamnp. cemeHa.

MpodecunoHanHa roBkasa Obpkas-
Ka
= PasdbpkBaHe Ha TecTo,

Hanp. TeCTo 3a cnafakuLLu, Nao-

[10B CNaaKuLL.

= Jlo6GaBAHe Ha XpPaHUTETHK NPo-
[yKTW B TECTOTO, Hanp. cradpu-
[, LLIOKONaaoBKu napyeHLa.

MpodecunoHanHa npuctaeka 3a

pasbuBaHe

m  PaszbuBaHe Ha OenTblUM Ha CHAr
n cmeTtaHa (MnHuMym 30 % Ccb-
ObpXXaHuWe Ha MasHUHM).

= CmMmecBaHe Ha fieku TecTa,
Hanp. naHaWLLINaHeHO TECTO.

®duHO perynupaHe Ha npodpecroHan-
HaTa npucTaBKa 3a pasbuBaHe
KopurupaliTe pa3cToaHKeTo Mexay Kyna-
Ta M NpodecuoHanHaTa npucTaeka 3a
pasbrBaHe NnocpeacTBOM GUHOTO pery-
nvpaxe.

3abenemkKa: MNpodpecroHanHara npuc-
TaBka 3a pasbusaHe e hpadpuyHo HacT-
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poeHa TaKka, Ye XpaHuTesiHnuTe NpoayKT1
Ja ce cMecsar onTMMasiHo.

KopurupaHe Ha HacTpolKaTa Ha NPUCTaB-
KaTa

» Hukora He u3nosssanTe NpMcTaska,
JoKocBalla Kynara.

UsuckeaHuA

= |llencensT He e BK/OYEH B KOHTAKT.

= [ToABMXHOTO pamo € OTBOPEHO.

= [IpodecunoHanHarta npucraBka 3a pas-
OuBaHe e nocraBeHa.

Kynarta e noctaBeHa.

1. XBaHeTe C eQHa pbka npucTaskara 3a
pasbuBaHe B ONHATa YacT U OTBUITE
KOHTparavikara ¢ BUIKooOpasHua
K104 MO YacOBHMKOBATa CTpesiKa.
—our.

2. 3a na NpoOMeHUTE HacTpovikara, 3a-
BbPTETE NpUCTaBKara B >xesiaHarta no-
coka.

-our. 3

OntumanHa HacT- PasctoaHue cnpamo

ponka KynaTa oKo-
no2,5mm

3aBbpTaHe no ya- [ToBauraHe Ha npuc-

COBHWKOBAaTa CTpen- TaBkarta

Ka

3aBbpTaHe o6parTHo
Ha YacoBHMKOBATA
cTpernka

CnyckaHe Ha npuvc-
TaBkaTa

3. HatucHete nednokupalima OyToH U
NPUTUCHETE HAA0Ny MOABUXHOTO pa-
MO, 0KaTo ce puKcupa.

4. [poBepeTe HacTpoKkaTa.

5. HatucHeTe nednokunpalima OyTOH K
NOBAMIHETE MOABMXXHOTO pamMo Taka,
ye ga ce ¢umkeupa.

6. XBaHeTe C eHa pbKa npuctaskarta 3a
pasbuBaHe B JONHATA YacT U CTEerHeTe
KOHTparavikara ¢ BUIKooOpasHua
KtoY 0BpaTHO Ha YacoBHWKOBAaTAa
cTpesnka.

Kynu
B 3aBucMMOCT OT MoAena B OKOMMeK-

TOBKarta Ha AocTaBkaTa ca BK/OYEHM 2
Pas3IMYHU Kynu.



3a KOMNakTHO CbXpPaHeHWe Ha Kynute
nocTtaBeTe Masikara Kyna B ronamara Ky-

na.

BuHaru usnonseaiTe ronAmarta kyna ¢
noctaeeH kanak. KanaksT He e noaxo-
AL 332 MasnikaTta Kyna.

HacTtpoiku

HacTtpoika

OnucaHue

Eank

HacTtpoliTe e3uk Ha aucn-
nes.

[MprHaanexHoc-
™

AKTUBMpaWTE UK AeaKTu-
BMpawnTe JoCTbMNa A0 aBTo-
MaTtuyHuTe nporpamu. AKo
fafeHa npuHaanexHocT e
[leakTMBMpaHa, TA He ce
nokassa B OCHOBHOTO Me-
HIO.

3ByK

HacTtpoliTe cunaTa Ha 3By-
Ka W CUrHa/IHUTE TOHOBE U
TOHOBETE Ha ByTOHUTE.

Eannunua

HacTtpolite eanHuuarta Ha
BesHaTa.

ApkocT

HacTpolite apkocTTa Ha
avcnnes.

MKOHOMUYEH pe-
UM

HacTtponTe npoabmkuten-
HOCT, cnef KOATO AUCnNenT
Ce 3aTbMHABA.

Bpewme B pexum
Ha roTOBHOCT

HacTpolTe npogbmxuTen-
HOCT, cnef KOATO ypeabT
NPEBK/IOYBA B PEXUM ,,B
rOTOBHOCT".

DabpruHu HacT-
POWKHM

BbpHeTe ypena kbM pad-
PUYHUTE HACTPOWKH.

MHdopmauusa sa
ypena

NHpopmaLma 3a copTyepa
Ha ypena.

3alLUTHU CUCTEMH

BnoKuUpoBKa cpeLly BKJlouBaHe
BrokupoBkata cpellly Bk/toUBaHe npe-
[I0TBpAaTABA HEBOJIHO BK/ItOYBaHe Ha Ba-

1A ypea.

YpeabT MOXe fa ce BK/louBa 4 00C/yXBa

caMo KoraTo NOABMXHOTO PaMo & GUKCH-
paHO B XOPW3OHTa/HA MO3ULMA U € 13-
Mb/IHEHO €0HO OT C/AIeQHWUTE YCN0BHA.

= [locTaBeHa e Kynara uau npucraskara
3a cnagonep.

= VHMBEPCANHWAT aJanTtep € MOHTUPaH
Ha rMaBHOTO 3a[BMXXBaHE.

Mpeau nbpeata ynotpeba bg

AKO NOABMXHOTO pamo Obe OTBOPEHO
no Bpeme Ha odpadoTkaTta, ypeabT ce us-
K/touBa aBTOMaTUUHO.

BnokupoBKa cpelly NOBTOPHO BKIHOYBa-
He

BnoknpoBkarta cpeLly NOBTOPHO BK/IHOU-
BaHe npeaoTsparABa CaMOCTOATE/THO
cTapTupaHe Ha BawwAa ypen cnep npe-
KbCBaHe Ha ef1leKTpo3axpaHBaHeTo.
YpeasT OTHOBO € BK/IIOUEH Ces NPekbc-
BaHe Ha enekTpo3axpaHeaHeTo. OBpa-
BoTkata MoXe Aa ce cTapTvpa OTHOBO
efBa Ccnefll NOCTaBAHE HA BbPTALMA Ce
npesktousaren Ha O.

3awumTa cpelly npetoBapBaHe

3awurara cpelly npetoBapsaHe NpeaoT-
BpaTABa nospena Ha aAsuraresia v Apyru
KOMMOHEHTH Nopaaun TBbPAE BUCOKO Ha-
TOBapBaHe.

BnokvpoBKa Ha NOABUXHOTO pamo
BnokmpoBkaTa Ha NOABMXHOTO pamo
npenoTsparABa OTBapAHe Ha NOABUXKHO-
TO pamo, KoraTo Ha 3aHOTO 3a4BMXKBaHE
e 3aKkpeneHa NpUHaLNeXHOCT.

3BYKOB CUrHan

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB CUIHaK, ako Mma He-
M3NPaBHOCT WK cucTemaT 3a Besonac-
HOCT M3KJIK0UBa ypeaa.

Bb3MOXHW HEM3NPAaBHOCTH ca Hanpumep
HEeNpaBWIHO 3a4eMCTBAHO NOABMXHO pa-
MO WK MperpABaHe Ha ypeana.

Mpenu nbpearta ynotpeba
PasnonaraHe Ha ypeaa

1. PasnosioxeTe ypena Bbpxy ctadbuiHa,
paBHa, uicTa 1 rnaaka padoTHa no-
BBPXHOCT.

2. HacTtpoiTe saxpaHBsatyma kaden 1o He-
obxoanmara Ob/MKUHA.

- 3a fa ckbeuTe ObmKuHaTa Ha Kade-
Nna, BKapaiTe kabena B oTaeneHune-
TO 3a npubupaHe Ha kabena.

- 3a [a yobmknte OTHOBO Ab/XKMHATA
Ha kabena, uaternete kadena oT oT-
[enexHveTo 3a npubupaHe Ha kabe-
na.

3. BkntoyeTe wencena B KOHTaKTa.
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bg Pabota c ypeaa

MbpBO NycKaHe B eKcnnoaTtauua

MNpy MbPBOTO MyckaHe B eKkcrioaTaLms
WAK cnea Bb3CTaHOBABaHE Ha GadpUUHu-
Te HaCTPOWKK ce nokassa n3dopbT Ha
€31K U MHAMKaTOPHW eanHuumM. Cnensa
KpaTbK MHCTPYKTaX.

» CnenBanTe ykasaHuATa Ha AMCnaen u
npPemMnHeTe UHCTPYKTaxa ¢ noMoLlTa
Ha HaBUraLUMOHHWA NPBCTEH.

Pa6orTa c ypena
MoaroToBka Ha ypeaa

1. HatncHeTe nednokupallumna OyTOH u
NoBOMIHETE NMOABMXHOTO pamo Taka,
ye na ce pukeupa.

-our. @

2. [locTaBeTe KynaTta B OCHOBHWA ypeq.
—>Qur.

BsemeTte noa BHMMaHWe npopesuTe Ha
OCHOBHMA ype .

3. 3aBbpTeTe KynaTta 06paTHO Ha YacoB-
HUKOBAaTa CTpesika, oKaTo ce PUKCU-
pa.

—-our. B

4. [NocTaBeTe kanaka Ha rnaBHOTO 3af-
BWXXBaHe Taka, uye [a ce pukcupa.
—our. ]

YneAT 3a nofasaHe TpAGBa Aa COun
Hanpen.

5. MpuTUCHETe NpucTaskara B rMaBHOTO
3a[1BUXKBaHe, 10KaTo ce pUKcupa.
a7 10 |
3awmTHoTO Kanaye [@ Tpadea aa nok-
pvBa U3LASO 1aBHOTO 3aBMXBAHE.

6. CuneTte XpaHWTeIHUTE NPOAYKTH B KY-
nara.

—our. kil

7. HatucHeTe nednokupalima OyToH U
NPUTUCHETE HAA0Y NOABUXHOTO pa-
MO, JoKaTo ce dpuKcHpa.

—our. [A

O6paboTKa Ha XpaHUTENHU NPOAYKTH
C NpUCTaBKuTe

1. [NocTaBeTe BbPTALMA CE NPEBK/IOYBAE-
TeJs1 Ha »eflaHaTa CKOPOCT.
—Qur.

2. 3a kpaTtkoTparHa obpadoTka Ha xpa-
HWTENHUTE MPOAYKTU C Hal-BUCOKA
CKOPOCT NocTaBeTe BbPTALMA Cce
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npeBk/oUBaTes Ha M 1 ro 3aApbXTe
3a KenaHaTa NPoOb/HKUTENHOCT Ha 00-
padoTka.

g 14 |

3. Ako xenaete, noBaseTe oLle XpaHu-
TeNHW NPOAYKTH Npes 0TBopa 3a Mb/i-
HeHe no Bpeme Ha obpadoTkaTa.
—our. I3
3a nobaBAHe Ha No-roiemu KomyecT-
Ba M3K/toYeTe ypeaa, 0TBopeTe nof-
BUXHOTO PaMO M CUMETe XPaHUTeHUTe
NPOayKTW B Kynara.

4. O6padoTBaiTe XpaHUTEHUTE NPOaYK-
TV 4O MNOCTUraHe Ha XenaHus pesyr-
Tar.

5. MocTaseTe BbPTALMA Ce NPEeBKIOYBA-
Ten Ha oO.
A 16 |
M3uakanTe NbAHOTO CMpaHe Ha ype-
Ja.

MpukniouBaHe Ha obpaboTKaTa

1. M3k/toyeTe encena oT KOHTaKTa.
—>Qur.

2. HatucHete nednokupalima OyToH U
NOBAWTHETE NOABUXHOTO Pamo Taka,
ye Ja ce pukeupa.

—our. [E]

3. CtucHeTe nBaTa OyTOHa 33 0CBOOOX-
[laBaHe u u3rterneTe usLaI0 npucTas-
KaTa OT 3a[BWXXBaHETO.

- our. [E]

4. CHemMeTe Kanaka oT 1aBHOTO 3a/1BMX-
BaHe.

- our.

5. 3aBbpTeTe KynaTa no nocoka Ha Ya-
COBHWKOBATa CTpesika U A u3BageTe.

—our. il

UsnonseaHe Ha 3a1BUXBaHUATA Ha
npuHagnexHocturte

3abenemku

= CpasieTe npeanasHua Kkanak, 3a ga us-
nos3eBarte NPUHAONEXHOCT Ha 381BUXK-
BaHe 2 unu 3.

= BuHaru 3aTBapanTe HEM3MNON3BAHM
3a1BMXXBaHMA C NpeanasHuTe Kanauu.

= CnasBsaiTe pbKOBOACTBOTO 3a yroTpe-
6a Ha NpUHaaNeXHOCTTa.

—~our. EA-Ed



Tanmep

MocpeacTBom Tarmepa MoxeTe a o0pa-
6oTBaTe XpaHUTENHW NPOAYKTU 3a Npea-
BapUTENHO HACTPOEHO Bpeme. MoxeTe
la cTapTvpaTe Tarmepa cbljo 6e3 odpa-
60TKa Ha XpaHUTeHW NPOAYKTH, HaMnp. 3a
cnefeHe Ha BpemMeHara Ha BTacBaHe Ha
TecTa WM BpemMeHa Ha roTBeHe.

Ynotpeba Ha Taiimepa

1. HatucHete @, 3a ga ctaptmparte Tan-
mepa.

2. HacTpoiTe MUHYTUTE C HaBUraLmoH-
HWA NPBCTEH U NOTBBPAETE C OK.

3. HacTpoliTe cekyHauTe ¢ HaBUraLuoH-
HWA NPBCTEH M NOTBBLPAETE C OK.

4. 3a 06pabdoTKa Ha XpaHUTENHM NPoayK-
™ C Talmepa nsdepeTe "Tanmep cbC
cTeneH" n NocTaBeTe BbPTALIMA Ce
NpeBK/toUBATEN Ha XenaHaTa CKo-
POCT.

v Ha aucnnen ce nokaseaT 3aganeHaTa
CKOPOCT W ocTaBallarta Npoab/mKuTe -
HOCT Ha oBpadoTkaTa.

v YpenwT cnvpa obpadoTkaTa, Korato
BPEMETO uateye.

5. MocTaBeTe BLPTALWMA Ce NPeBKOYBa-
Ten Hao.

6. 3a ynoTpeda Ha Tarmepa 6es3 obpa-
60TKa Ha NpoaykTv usdepete "Tanmep
3a Anua" M HaTMcHeTe OK.

v [lucnneAT nokasea ocTaBallaTa npo-
OB/IKUTENHOCT.

v KoraTo BpemeTo n3teue, Npo3syyaBa
aKyCTUUEH CUIHan U AUCIIeAT NokKas-
Ba "[0TOBO".

Be3Ha

BalwmaT ypen e o6opyasaH ¢ BrpajeHa
Be3Ha.

OCHOBHUAT ypea e o0opyaBaH ¢ 4 CeH3o-
pa 3a Terno B OnopuTe.

CnepgHvTe dakTopu Morat Aa Aoseaar Ao
HenpaBWIeH pesynTar OT UBMEePBAHETO:
= OnopwuTe He ca PasnosoXeHu NpaBu-
HO BbpPXY padoTHaTa NMOBBPXHOCT.
Bubpauun Ha padoTHaTa NOBBLPXHOCT
MpeameTv Noa OCHOBHWA ypea
TBbpAE Manko Terno

[MpemecTBaHe Ha OCHOBHUA ypes

Taimep bg
= Jlonup ¢ OCHOBHWA ypen

MpeTernsaHe Ha XpaHUTENHU NPOAYK-
™

1. 3a cTapTvpaHe Ha Be3HaTa HaTUCHETE
cs.

v BesHara ce kannbpupa.

v Ha gucnnen ce noseagat "0" v npea-
BapUTENHO 3aajeHaTa eanMHuua.

2. AKO xenaete, OKOCHETE HaBuUraLmnoH-
HWA NpPbCTEH, n3bepeTe Apyra MHAUKA-
TOpHa enHWLA ¥ NOTBbPAETE C OK.

v BesHara ce kanubpupa OTHOBO.

3. CuneTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B U3-
non3eaHaTa Kyna uiu B noctaBeHata
NPWHaANEXHOCT.

v JlucnneAaT nokassa NOCTAaBEHOTO KO-
YyecTBO B M3bpaHaTa uHauKaTopHa
eanHuua.

4. 3a foa HacTpouTe Be3HaTa OTHOBO Ha
,0" M oa npeTernmre oTAeNHO AOMb/1-
HUTENHWU XPaHWUTeNHW NPOAYKTH, HaTUC-
HeTe (% U M3uakanTe kanndpupaHeTo.

CbBeT: Korato noaBm>xHOTO pamMo e 3ak-
JIIOUEHO B XOPUBOHTA/THO MOMOXEHUE, Cb-
[OBETE M OMakOBKWTE MOrar Aa ce nocra-
BAT BbPXY MOBBPXHOCTTA 3a NPETErNAHe
1 ga ce NpeTernar.

ABTOMaTU4YHU Nporpamu

ABTOMATUYHUTE Nporpamu Bu nomarat
npu odbpadoTkara Ha XPaHUTETHUTE NPOo-
JYKTW C MPUCTaBKUTE M M3MOJI3BAHETO Ha
NPUHAONEXHOCTUTE.

CeH3opu KoHTponupat obpadoTkaTa Ha
XPaHUTENHWTE NPO4YKTH 1 CrMpart aBTo-
mMaTuuHo oBpadoTkarta cien JOCTUraHe
Ha npeaBapuTesIHO NporpammupaHara
KOHCUCTEHLMA.

3a nocturaHe Ha onNTUMasnHu pesyntaTtu

B3eMeTe Nnoj BHUMaHWe cnegHuTe ykasa-

HUA:

= [lpucTaBkaTa 3a pasdusaHe TpAdBa Aa
€ HacTpoOeHa npasu/Ho, 3a [1a Ce CMe-
CAT ONTUMA/THO XPaHUTESTHUTE NPOOYK-
TM ¥ aBTOMatnyH1TE Nporpamu ga oyH-
KLUMOHUPAT HAONEXHO.
— "KopurupaHe Ha HacTpovkara Ha
npucraskara", CrpaHnya 24
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bg VYkasaHuA 3a nouncreaHe

28

Mpeou nbpBaTa ynoTpeda Ha AaaeHa
aBTOMaTWyHa Nporpama Msnona3samnte
HOBMA ypea MUHUMYM 10 MUHYTH Be3
aBTOMaTWyHa nporpama.

He no6asaiTe Apyrv XpaHUTENHW Npo-
[YKTU cnef cTapTupaHe Ha aBTomMaTtuy-
Ha nporpama.

He obpabdoTBaiTe NOBTOPHO C aBTOMa-
TMYHA Nporpama Beye o6padoTeHu
XPaHUTENHW NPoAYKTU. AKO pesynTa-
TbT oT 0OpadoTkaTa Ha aBTOMaTUyHa-
Ta nporpama He oTroBapA Ha U3WCKBa-
HuATa Bu, npoabixete na obpadoTtsa-
Te XPaHUTENHWTE MPOAYKTU PBYHO A0
nocTuraHe Ha xenaHua pesynrar. Bse-
MeTe Mo/ BHUMaHWEe NpenopbKuTe oT-
HOCHO CKOpPOCTTA.

— "TTouMepHN MpnIoKeHnA",

CrpaHunya 29

HeobxoanmMoTo Bpeme n pesynTaTsT
3aBMCAT OT CbCTOAHWMETO, TeMMnepary-
paTa 1 CbhCTasa Ha M3Mo/3BaHUTe Xpa-
HUTETHU NPOOYKTH.

O6paboTBanTe caMo NpecHu anua. As-
TOoMaTMyHaTa nNporpamMa He e noaxoas-
La 3a anTepHaTUBHW XPaHUTENHU NPO-
OyKTW, Hanp. akBagdada wiv npoTenH
Ha npax.

BentbunTe ce pasbuear ycrnewHo Ha
CHAr camo ako npucTaBkara v Kynata
ca uncTu, 6e3 MasHUHK 1 6e3 ocTaTbLM
OT Npenapar 3a MMEHEe Ha CbAoBe.
ObpaboTBanTe camo cMmeTaHa, KOATO
e oxnaaeHa o ok. 6 °C v e ¢ macne-
HocT 30 - 36 %.

MpeaBapuTeNHO 3aMpaseHa cMeTaHa
He MoXe Ja ce pasbuBsa.

3a onTMasnHu pesynTaTu, cnen usdo-
pa Ha nporpama "CmeTtaHa" HacTponTe
BMaa M3nonaeaHa cmetaHa: "lMpAacHa
cmeTaHa", "PactutenHa cmetaHa" unu
"CmeTaHa 6e3 naktosa".

He usnonaeanTe TOoMna kyna 3a paséu-
BaHe Ha cMeTaHaTa, Hanp. Hanpaso oT
cbaoMuANHaTa MallunHa.

3axap, apomatv 1 apyrv nodasku 3a
cmeTaHa unv 0enTbUM Ha CHAr TpAdBa
[a ce npubaBsAT eflBa cfej 3aBbpLUBa-
He Ha aBTOMAaTWyHaTa nporpama.

CnasBaiTe NpeanoXXeHuTe CbCTaBku U
KO/IMYecTBa.

ABTOMAaTUYHWUTE NPOrpamu 3a TecTo He
pPaboTAT NPU NPeKasieHo Cyxo TECTO.
PeuenTtuTe 3a TECTO ce HyXXaaAT oT
[OCTaTbYyHO KOMMYECTBO TEUHU UK
B/IAXXHWU CbCTaBKM.

[Mporpama "TecTo ¢ Masa 1 3aKkBaceHO
TeCcTo" NpeKkbCcBa MECEHETO 3a

OK. 15 MMHYTH, 3a fla MOXE TeCTOTO Aa
BTaca. Cnea ToBa aBTOMATUUYHO 3amnou-
Ba HOB MpoLiec Ha MeceHe. M3BaaeTte
TECTOTO efBa C/ed KpaA Ha nporpama-
Ta.

3a nporpamuTte "Cmec 3a TopTa" 1
"PoHN1BO MacneHo Tecto" M3nonseam-
Te Macno Win MaprapvH Ha KydueTa ¢
pasmep 2 cm npwu ctaiHa Temnepary-
pa. CTyaeHvTe nan 3ampaseHn Macno
WM MaprapuvH He JaBart XenaHuTe pe-
3yntaTtu. OcTtaBeTe POHIMBOTO Mace-
HO TECTO [a MNOYMHE B XNaau/THUKa,
npeau Aa ro uaneyete.

Mporpama "Cmec 3a TopTta" He e noa-
X0oAfALla 3a MHOrO TeYHW TecTa, Hanp.
TECTO 3a NasayunHKu.

[Mporpamarta "MawwvHa 3a cnagonen" e
noaxoAdAlla camo 3a peLenTuTe BaHu-
OB CNafones v Wokonaaos cnago-
nefl, KakTo € OnMcaHo B PbKOBOACTBO-
TO 3a NpUHAANEXHOCTTa Ha NpUCTaB-
karta 3a cnagonea MUZ9EBH1.

M3nonseaHe Ha aBTOMaTUUYHUTE Npor-
pamu

1.

B ocHOBHOTO MeHto n3bepeTe C HaBw-
raymoHHWA NPbCTEH "Nporpamu ¢ uH-
TENUreHTHa CeH3opuKka" U akTuempa-
Ha NPUHAOIEXHOCT M NOTBbPAETE C
OK.

. N3bepeTe xenaHaTta aBTomMaTMuHa

nporpama ¢ HaBuraynmoHHMUA NPbuLCTEH,
noTebpAETE C OK v cneasante yKasa-
HWATa Ha aucnned.

YKa3aHuA 3a noYncTBaHe

Cnep ynotpe6a HesabaBHO NMouncTeTe
BCUUKM YacTu, 3a Ja usberHeTe 3acbxsa-
He Ha ocTaTbuuTe.



» He n3nonseaniTe ChabpKally alKoXon
nouMcTBalUW Npenaparu.

» He n3nonssanTe OCTpU, pexeLLn uim
MeTa/HU NpeamMeTH.

» He usnonsearite abpasuBHU Kbpnu
WK NOYUCTBALLM NpenapaTy.

» [louncTBaTe NaHena s3a oOBCyXBaHe
W OUCNNena caMo C BRaHa MUKPODU-
6bpHa Kbpna.

CbBeT: Bb3MOXHM ca oLBeTABaHUA Ha
naacTMacoBMTe YacTu, Hanp. npu obpa-
6oTka Ha MmopkoBsu. OTCcTpaHeTe oLBeTA-
BaHWATA C MeKa Kbpna v HAKOMKO Kanku
0/1o.

MouncTBanTe oTAENHWUTE YacTK crnopes
nocoyeHoTo B Tabnuuara.
—our. 23

MpumepHU NpUNoXKeHUs

3abenemku

= 3a ga cMmecuTe Har-gobpe cbCTaBkuTe
Ha TeCTOTO C Mas UM 3aKBacka C Bu-
COKO ChAbPXKaHWe Ha Boa, MbPBO W3-
cuneTe TeYHOCTTa B Kynara.

= Ako usbepeTe noaxoddAlla 3a pelenTa-
Ta aBTOMaTWYHa nNporpama, ypeasT
HacTpoKBa npasuaHaTa CKOPOCT U
cneav Npoab/HKUTENHOCTTa Ha obpa-
6oTkaTa.

BsemeTe noa BHUMaAHWE JaHHUTE U CTOM-
HoCTUTe B Tabnuuara.

—our. B
—our. K4

MpumepHa peuenTa
BoraT nnogoB cnagKkuwl

CbcTaBku

3 anya

135 g saxap

135 g maprapuH

255 g 6palHo

10 g 6aknynsep

150 g uepHu cTadpuman

150 g cMeceHu CyllieHn N1oaose
3abenexka: O6paboTsaiite eaqHOBpPE-
MEHHO MakCUMyM 2-KpaTHOTO KOMMYECT-
BO.

[MpuroteaHe
» Manonseante Obpkankara.

[MpumepHu npunoxenva bg

= CuneTe BCUUKM CbCTABKH, C U3K/IHOUE-
HWe Ha CyLUeHWTe No4oBeE.
O6paboteTte 30 cekyHau Ha cTeneH @,
Cnepn toBa obpadoTeTte 3-5 MUHYTU Ha
CTeneH 7.
HacTtpo#nTe cteneH .
B pamkuTe Ha 30-60 cekyHau nodase-
Te CyLleHuUTe NIoa0Be.

3a aBTOMaTHUHa 0OpabdoTKa Ha ChCTas-
KuTe nsbepete nporpama "Cmec 3a Top-
Ta".

AKO “3Mnona3BaTe aBToMatMyHarta nporpa-
ma, nodaseTe cylleHuTe Na1oa0Be efBa
cnep nNpvkK/loYBaHe Ha nporpamara v r
pasdbpkanTe Ha cTerneH @,

JdonbnHUTenHU npuHaanex-
HOCTH

MoxkeTe [a 3aKynuTe NpuHaaNeXHOCTH
OT oTAena no obCnyXBaHe Ha K/IMEHTH,
OT crneunanmMsmpaHiTe MarasuHu uim no
UHTEPHET. M3nonssarTe camo OpuUrnHas-
HW NPUHAANEXHOCTH, Thi KaTo Te ca Cbr-
nacyBanu TouHo ¢ Bawwua ypea.
[MprMHaONeXHOCTUTE ca cneumndUuyHK 3a
ypena. Npu Nokynka BMHar1 nocoysanTe
TOUuHOTO 0Bo3HaueHune (E-Nr.) Ha Balumna
ypea.

MoykeTe fa ce 0CBeAOMUTE OTHOCHO MpPwu-
HaONEeXHOCTUTE, KOWUTO Ca Ha/IMUHK 3a
Balwwa ypen, oT HalwMA KaTanor, B OH-
JNIalH MarasvHa Wi npu otaena no ooc-
Ny>XBaHEe Ha K/IMeHTHU.
www.bosch-home.com

MpenaBaHe 3a oTNagbUU Ha U3-
nesnu ot ynotpe6ba ypeau

» [NpepnaiTe ypeaa 3a oTnagbLUyM MO eKo-
niorocobpaseH HauuH.
AKTyanHa MH$opMaLmMa OTHOCHO Hauu-
HUTE Ha NpeaaBaHe 3a OTNaabLy e
nosyuute ot BalumAa cneunanusmpan
TbPro.eLl, KakTo U OT CboTBeTHaTa 06-
LLMHCKa WK rpafcka yrnpasa.

Tosu ypen e 0603HaUYEH B CHOT-
BETCTBME C eBponerckara am-
pektnea 2012/19/EC 3a cTtapu
€N1eKTPUUYECKU U eNTEKTPOHHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
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bg Ortaen no oBcnyxsaHe Ha KIMEHTH

Tasu AMpeKTrBa pernameHTMpa
Ba/IMAHWTE B pamkuTe Ha EC
npasuna 3a npMemaHe v uanos-
3BaHe Ha cTapwv ypeau.

OTaen no obcnyxBaHe Ha Knu-
eHTH

MoapoBHa MHGOPMaLMA OTHOCHO rapaH-
LIMOHHWA CPOK W rapaHLMOHHWUTE YCNOoBKA
BbB BallaTa ctpaHa Lie nosyunte ypes
QR koaa Ha NpUNoXeHWA JOKYMEHT 3a
CEPBM3HWM KOHTaKTW M rapaHLMOHHKU YCIIO0-
BUWA, OT Hawarta cnyxda 3a oOcnyxBaHe

Ha KAneHTH, Baluma Thprosel uam Ha Ha-
wara yed ctpaHuua.

HaHHuTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbara 3a o6c-
NYXKBaHe Ha K/IMEHTU LLe NosyunTe upes
QR koaa Ha NPUIOXEHUA JOKYMEHT 3a
CEPBU3HW KOHTAKTU U rapaHLMOHHM yCo-
BMA WM Ha HalaTta ye® cTpaHuua.
MHdopmMaLmATa chrnacHo PernameHTt
(EU) 2023/826 e HamepuTe oHNalH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuLuaTta Ha
npoayKTa v cTpaHuLaTta 3a cepBusHo 06-
cnyxBaHe Ha Balwwusa ypen npu pbkoBOAC-
TBaTa 3a ynotpeda v JOMbAHUTENHUTE

[OKYMEHTH.

OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

HewusnpasHocT

MpuunHa ¥ oTCcTpaHABaHe Ha HEM3NpPaBHOCTHU

YpeobT He QYHKLMOHMPA.

YpenbT He ce 3axpaHBa C TOK.
» [lpoBepeTe Aanm ypedbT ce 3axpaHBa C TOK.

YpenbsT He cTapTvpa obpa-
ooTkKarta.

BbpTALWMAT Ce NPEBK/IIOUBATES € HACTPOEH HEMNPaBWIITHO.
» [locTaBeTe BLPTALMA ce npeskatousaTen Ha O npean o6padoT-
Kara.

YpensT He cTapTpa obpa-
6oTkaTta unm ce U3K/uBa
no Bpeme Ha obpadoTka-
Ta.

KonnyecTtsoTo 3a 06padoTka e TBbpAe roAMO UK NMPOAB/IKATES-

HocTTa Ha o6paboTka e Buna TBbpAE Abara.

» [locTaBeTe BbPTAWMA ce npeskaousarten Ha O.

» Hamanete KONMUYECTBOTO Ha ChCTaBKUTE.

» OcTaBeTe ypeaa aa ce ox1aau, 3a Aa JeakTvBupare sawmrara
cpelly npeToBapBaHe.

BnokupaHe Ha ypeaa uav Ha NPpUHaANEeXHOCT.
» [locTaBeTe BbpPTAWMA ce npeskousarten Ha O.
» OTcTpaHeTe 3anyLBaHeTo.

AKTMBMpaHa € 3aluTHa cucTema.
» OTCTpaHeTe NpuuyunHarta, AoBena 40 CNUpaHeTo Ha ypeaa.
— "BawmntHu cuctemmn”, Ctpanmya 25

OebnokupalmaT OyTOH He
MOXe [la Ce HaTUCHe.

Ha uepBeHOTO 3aaBmKBaHe 3 e 3aKpeneHa NPUHaaIExXHOCT.
» CaasieTe NpUHAaaIexXHOCTTa OT 3aBmxBaHe 3.

[MpodpecnoHanHarta npuc-
TaBka 3a pasbuBaHe 0-
KOCBa KynaTa Wau XpaHu-
TeNHWTE NPOAYKTHU He ce
cmecBart npaBw/HoO.

PascTosHneTo Ao Kynarta He e 3a4aAeHo NpaBusIHoO.

» KopurupaiTte ¢puHata HacTpovika Ha NpopecroHanHarTa npuc-
TaBka 3a pas3bvBaHe.

— "®uHo pery/mpaHe Ha rpo@ecHoHaIHaTa rnpMcraBka 3a pa3om-

BaHe", CtpaHuja 24

Ha aucnnes ce nokassa
KO[ 3a rpetuka,
Hanp. ,E9025".

EnekTpoHukaTa e yctaHoBWNa rpeLuka.

1. MNocTaBeTe BbPTAWMA ce npeskatouBaTen Ha O u uskoueTe
Lencena.

2. BkntoyeTe OTHOBO Liencena B KOHTaKTa.

3. Ako noBpenaTta Npoab/xkasa Aa ChllecTByBa, odageTe ce Ha
cnyxo6ata 3a 00CNy)XBaHE Ha K/IMEHTH.

— "Oraen no obesnyxsaHe Ha kimeHTn", Ctpaxmya 30

30


https://www.bosch-home.com

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNMPaBHOCTU bg

HewusnpasHocT

MpuynHa M oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

Ha avcnnes ce nosABAga
"MocTaBeTe kynara".

Kynara He e nocTtaBeHa wiun He ce e GpuKcupana npasuHo.
» [ocTtaBeTe Kynara u A 3aBbpTeTe [0 YNop o6paTtHo Ha YacoB-
HMKOBATa CTPEsKa.

Ha avcnnens ce noAsAga
"MpoBepeTe No3uumATa Ha
pamoTo".

MoaBUXHOTO PaMo He e pUKCUPAHO NPaBUIHO UK Ce € OTAENUNO.
1. MocTaBeTe BLPTAWMA ce npeskatouaten Ha O.
2. [iBmxeTe NoABMXKHOTO pamo, AOKATO ce pUKCHpa NpasmsHo.

Ha ancnnena ce noAsABa
"[1BuratenAar € CnpAH aBTo-
MaTU4HO".

Bb3MOXHU ca pasinuHu NPUYMHAN.

1. lMocTaBeTe BbPTALMA ce npesk/tousaTen Ha O.

2. Ako noBpejgarta NpoAb/xkaBa Ja ChlecTByBa, odaneTe ce Ha
cnyxoaTa 3a 00Cy)KBaHe Ha K/IMEHTU.

— "Oraen no ob6cesnyxBaHe Ha kmeHTtn", Ctpaxmya 30

Ha ancnnena ce noAsABa
"CTapTupanTe OTHOBO Ta-

pau-

KanubpupaHeTo Ha Be3HaTa e HeycnelHo.

1. MNocTaBeTe ypena Bbpxy paBHa, uncTa Hesubpupalla padoTHa
NMOBBLPXHOCT.

2. YBeperTe ce, ye NoA ypeaa HAMa NpeamMeTy.

3. HatucHeTe £%, 3a Aa cTapTvpaTte 0THOBO KaiMOpUpaHeTo v He
[10KOCBalTe ypeaa no Bpeme Ha kanmbpupaHeTo.

Ha anvcnnen ce noAsAga
"Makc. Terno gocturHaTo".

Ternoto e Haj oBxBaTta Ha M3MepBaHe Ha Be3HaTa.

1. lMpu u3nonsBaHeTo Ha Be3HaTa B3emeTe Npeasua MakCUManHo-
To Terno ot 5000 g wamn 11,00 Ib.

2. Hamanete o6uWoTo Terno, KoeTo TpAdea ga Obae NpeTerneHo.

Ha aucnnen ce nosAeAga
"MwuH. Terno gocturHaro".

Ternoto e noa o6xBata Ha U3MepBaHe Ha Be3HaTa.

1. lNpuv n3non3BaHeTo Ha Be3HaTa B3eMeTe npeasna MUHUMaIHO-
To Terno ot 5gwnam 0,01 Ib.

2. YBenunueTe 00LWOTO Terno, koeto TpadBa Aa 6bae NpeTerieHo.

YpeObT He e NoCTaBeH NpaBusIHO.

1. lMocTaBeTe ypena BbLPXY paBHa, Yncta Heembpupalla padoTHa
MOBBPXHOCT.

2. YBepeTe ce, Ue Noj ypeaa HAMa npeameTu.
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, Many thanks for choosing a
(+] Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
« Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
+ Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001371266 (051015)
ro, bg
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